| DKP 2200/50/3 V |
Kompressor 2200 Watt

Artikel-Nummer: 1 02 03 0046




Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

wir freven uns, dass Sie sich fiir ein Qualitétsprodukt aus dem Hause ROWI entschieden
haben und danken lhnen fiir das uns und unseren Produkten entgegengebrachte Verirauen.
Auf den folgenden Seiten erhalten Sie wichtige Hinweise, die Ihnen eine optimale und
sichere Nutzung lhres Kompressors erlauben. Lesen Sie deshalb diese Bedienungsanleitung
genau durch, bevor Sie den Kompressor 2200/50/3 V zum ersten Mal in Betrieb nehmen.
Fir spateres Nachschlagen halten Sie die Bedienungsanleitung bei jedem Einsatz griffbereit.
Bewahren Sie sémtliche mitgelieferten Dokumente sorgfdltig auf.

Viel Freude mit lhrem neuen Kompressor 2200/50/3 V wiinscht Ihnen

lhre ROWI GmbH
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Symbolerklérung
Achtung Gefahr!
A Die mit diesem Symbol gekennzeichneten Sicherheitsvorschriften sind unbe-
dingt zu beachten. Die Missachtung kann schwerwiegende und weit rei-
chende gesundheitliche Schéden sowie inmense Sachschéden verursachen.
Wichtiger Hinweis!
Dieses Symbol kennzeichnet wichtige Hinweise, die fir einen einwandfreien
Betrieb dieses Gerétes unbedingt zu beachten sind. Nur so kénnen etwaige
Funktionsstérungen vermieden werden.
Wichtige Information!

Hier finden Sie erklérende Informationen und Tipps, die Sie bei der optimalen
Nutzung dieses Gerdétes unterstiitzen.

Gehérschutz tragen!

Warnung vor heiBlen Teilen!
Warnung vor automatischem Anlauf!
Warnung vor elektrischer Spannung!
Bedienungsanleiung lesen!

StraBenfahrbaren Kompressor nicht mit offenen Tiren oder
offenem Gehduse betreiben!

Den Druckschalter nicht betétigen, bevor der Luftschlauch
angeschlossen ist.

O 0PbP>PP O 0P

Diese Bedienungsanleitung wurde mit gréfiméglicher Sorgfalt zusammengestellt. Dennoch behalten wir uns vor, diese
Anleitung jederzeit zu optimieren und technisch anzupassen. Abbildungen kénnen vom Original abweichen.
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1. Produktbeschreibung

1.1  Allgemeines

Druckluft ist eine vielseitig einsetzbare Energieform. Zur Erzeugung von Druckluft stehen
Ihnen je nach Anspruch und Anwendungsgebiet unterschiedliche Arten von Kompressoren
zur Auswahl. Mit dem Kompressor 2200/50/3 V haben Sie sich fir einen fahrbaren,
8lgeschmierten Kolbenkompressor von ROWI entschieden. Das 2-ZylinderAggregat sorgt
fir eine hohe Luftabgabemenge. Als Druckluftquelle ist der Kompressor dazu geeignet
unterschiedliche Druckluftwerkzeuge zu betreiben. Eine hohe Lebensdauer und zuverlds-
sige Technik zeichnen dieses Gerét aus.

1.2 Typenschild und Kurzanweisung

Das Typenschild des Kompressors mit allen relevanten technischen Daten sowie eine Kurz-
anleitung mit den wichtigsten Hinweisen und Arbeitsschritten sind direkt auf dem Kessel
angebracht.

1.3 Anwendungsbereich und bestimmungsgeméBe Verwendung

Der Kompressor 2200/50/3 V ist nach dem Stand der Technik und den anerkannten
sicherheitstechnischen Regeln gebaut. Dennoch kénnen bei unsachgeméBer oder nicht
bestimmungsgeméBer Verwendung Gefahren fiir Leib und Leben des Benutzers oder Dritter
bzw. Schdden am Gerdt selbst und/oder an anderen Sachwerten entstehen.

Der Kompressor 2200/50/3 V ist ein &lgeschmierter Luftkompressor. Geeignet fir fast alle
Druckluftanwendungen iiberzeugt dieses Gerdt auch den anspruchsvollen Heimwerker.
Das 2-Zylinder V-Aggregat mit einstufiger Verdichtung sorgt fir einen hohen Wirkungsgrad.

Uber die beiden Ansaugfilter wird die Umgebungsluft angesaugt und gereinigt. In den
beiden Zylindern findet dann eine einstufige Verdichtung der angesaugten Luft statt. Die
verdichtete Luft strédmt in den Druckbehélter und steht nun fir die Versorgung lhres Druck-
luft-Werkzeuges zur Verfiigung.

Dieser Kompressor ist ausschlieBlich zur Verdichtung von Luft bestimmt. Saugen Sie keine
brennbaren Gase und/oder Farb- und Staubnebel an.

Eine andere oder dariiber hinausgehende Benutzung gilt als nicht bestimmungsgeméf. Das

Risiko tréigt der Anwender. Zur bestimmungsgeméfien Verwendung zéhlt auch das Beachten-
der Bedienungs- und Installationshinweise sowie die Einhaltung der Wartungsbedingungen.
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1.4 Produktsicherheit

Ausgestattet mit Anlaufentlastung, Thermoiiberlastschutz und Druckschalter bietet dieses

Gerét ein Hchstmaf3 an Sicherheit und Zuverléssigkeit.

Die Anlaufentlastung sorgt fiir einen lastfreien Startvorgang des Kompressors. Der Thermo-

Uberlastschalter [&st im Falle einer Stérung aus und unterbricht sofort die Stromzufuhr. Der

Druckschalter sorgt fir automatisches Ein- und Ausschalten. Bei Erreichen des Maximal-

druckes von 10 bar schaltet sich der Kompressor aus. Sobald der Kesseldruck auf den Ein-

schaltdruck (ca. 7-8 bar) gefallen ist, schaltet sich der Kompressor automatisch wieder ein.

1.5 Technische Daten

Motorleistung
Zylinder/Stufen
Netzanschluss
Ansaugleistung

Eff. Luftabgabemenge
Nenndruck
Kesselinhalt
Servicefaktor
Schutzart
Isolationsklasse
Absicherung
Schallleistungspegel (LwA)

MaBe (L x B x H)
Gewicht

Tab. 1: Technische Daten

2200 W

2/1

230 V~50 Hz
ca. 395 |/min
260 |/min

9 bar

50|

S$3/50%
1P20

B

16 A

97 dB(A)

75,0 x 38,5 x 68,0 cm
37,7 kg



1.6 Untersagte Anwendungsbereiche

Dieser Kompressor geh&rt der Schutzart IP20 an. Geréte dieser Kategorie verfiigen iiber
einen sogenannten Fingerschutz und sind somit gegen das Eindringen von mittelgrof3en
Fremdkérpern (ab @ 12,5 mm) geschitzt. Es besteht aber keinerlei Schutz gegen Wasser,
d. h. das Gerét darf nicht in feuchten oder nassen RGumen oder bei Regen verwendet
werden. Achten Sie darauf, dass das Gerdt weder wéhrend des Betriebes noch bei der
Lagerung mit Wasser bzw. Feuchtigkeit aber auch Farb- und/oder Staubnebel in Kontakt
kommt.

Dieser Kompressor ist fir den Betrieb mit einem, auf dem Typenschild angegebenen, Ser-
vicefaktor von S3/50% vorgesehen, diese Kennzeichnung weist auf 5 Minuten Arbeitszeit
und 5 Minuten Stillstandszeit hin, um eine ibermé&Bige Erhitzung des Elekiromotors zu
vermeiden. Sollte diese dennoch auftreten, wiirde automatisch die im Motor vorhandene
Thermosicherung eintreten und bei Gberhdhter Temperatur infolge von GberméBiger Strom-
absorption automatisch die Spannung unterbrechen.

1.7 Sicherheitsinformationen

Eine unsachgeméfe Benutzung des Kompressors kann schwerwiegende und weit reichende
gesundheitliche Schéden sowie immense Sachschéden verursachen. Lesen Sie deshalb
die folgenden Hinweise sorgféltig durch, bevor Sie das Gerét in Betrieb nehmen. Nur so
kann ein sicherer und einwandfreier Betrieb des Kompressors gewdéhrleistet werden.

1.7.1 Allgemeine Sicherheitshinweise

Allgemeine Sicherheits- und Unfallverhiitungsvorschriften beachten. Zustzlich zu den
Hinweisen in dieser Bedienungsanleitung miissen die allgemeinen Sicherheits- und Unfall-
verhitungsvorschriften des Gesetzgebers beriicksichtigt werden.

Bedienungsanleitung an Dritte weiterreichen. Tragen Sie dafiir Sorge, dass Dritte dieses
Produkt nur nach Erhalt der erforderlichen Anweisungen benutzen.

Kinder fern halten und gegen Fremdbenutzung sichern. Lassen Sie das betriebsbereite
oder betriebene Gerdt niemals unbeaufsichtigt. Lassen Sie keinesfalls Kinder in dessen
Ndéhe. Kindern ist der Gebrauch dieses Produktes untersagt. Sichern Sie das Produkt gegen
Fremdbenutzung.

Gerdat sicher aufbewahren. Das unbenutzte Gerét muss in einem trockenen, verschlossenen
Raum und fiir Kinder nicht erreichbar aufbewahrt werden.

Seien Sie stets aufmerksam und achten Sie immer darauf, was Sie tun. Fihren Sie

keine Arbeiten an diesem Produkt durch, wenn Sie unaufmerksam sind bzw. unter Einfluss

von Drogen, Alkohol oder Medikamenten stehen. Bereits ein Moment der Unachtsamkeit

beim Gebrauch dieses Gerdtes kann zu ernsthaften Unféllen und Verletzungen fishren.
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Fiir sicheren Stand sorgen. Achten Sie bei der Aufstellung des Gerétes auf eine feste und
sichere Standfléche.

Kontakt mit heiBen Teilen vermeiden. Berishren Sie keine heiBen Teile am Gerét. Beach-
ten Sie, dass verschiedene Komponenten Wérme speichern kénnen und so auch nach
Gebrauch des Gerétes noch zu Verbrennungen fihren kénnen.

Transportbiigel verwenden. Bewegen Sie das Gerét ausschlieBlich mit Hilfe des dafir
vorgesehenen Transportbiigels.

Auf Beschdadigung achten. Kontrollieren Sie das Gerét vor Inbetriebnahme auf etwaige
Beschddigungen. Sollte das Gerdt Méngel aufweisen, darf es auf keinen Fall in Betrieb
genommen werden.

Keine Gegenstdnde einfihren. Fihren Sie keine Gegensténde in das Innere des Gerttes ein.

Nicht zweckentfremden. Verwenden Sie das Gerét nur fir die, in dieser Bedienungs-
anleitung vorgesehenen Zwecke.

RegelmdBig prifen. Der Gebrauch dieses Gerétes kann bei bestimmten Teilen zu
Verschlei fihren. Kontrollieren Sie deshalb das Gerét regelméfig auf etwaige Beschédi-
gungen und Méngel.

AusschlieBlich Originalzubehérteile verwenden. Benutzen Sie zu lhrer eigenen
Sicherheit nur Zubehér und Zusatzgeréte, die ausdriicklich in der Bedienungsanleitung
angegeben oder vom Hersteller empfohlen werden.

Nicht im Ex-Bereich verwenden. Verwenden Sie das Gerét nicht in explosionsgefihr-
deter Umgebung, in der sich Substanzen, wie z.B. brennbare Flissigkeiten, Gase und
insbesondere Farb- und Staubnebel, befinden. Durch heif3e Flachen am Gerdt kénnen sich
diese Substanzen entziinden.

Ordnung am Arbeitplatz halten. Halten Sie lhren Arbeitsbereich stets ordentlich.
Unordnung im Arbeitsbereich birgt Unfallgefahren.

Vor elekirischem Schlag schiitzen. Vermeiden Sie jegliche Kérperberishrung mit ungeer-
deten Teilen.

Kabel nicht zweckentfremden. Ziehen Sie das Geriit nicht am Kabel und benutzen Sie es

nicht, um den Stecker aus der Steckdose zu ziehen. Schiitzen Sie das Kabel vor Hitze, Ol
und scharfen Kanten.
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Netzstecker ziehen. Ziehen Sie bei Nichtgebrauch und vor jeglichen Wartungsarbeiten
den Netzstecker aus der Steckdose.

1.7.2 Spezifische Sicherheitshinweise

Umgebungseinfliisse beriicksichtigen. Benutzen Sie den Kompressor nicht in feuchter
oder nasser Umgebung. Sorgen Sie fir gute Beleuchtung. Verwenden Sie den Kompressor
nicht in der N&he von brennbaren Flissigkeiten oder Gasen.

Kompressor nicht Gberlasten. Beachten Sie den angegebenen Leistungsbereich bzw.
Arbeitsmodus und Gberlasten Sie den Kompressor nicht.

Geeignete Arbeitskleidung tragen. Tragen Sie keine weite Kleidung oder Schmuck. Sie
kdnnen von beweglichen Teilen erfasst werden. Tragen Sie bei langen Haaren ein Haarnetz.

Schutzbrille und Atemmaske tragen. Tragen Sie zum Schutz lhrer Augen eine entspre-
chende Schutzbrille und verwenden Sie bei stauberzeugenden Arbeiten eine Atemmaske.

Gehérschutz tragen. Das Gergusch am Arbeitsplatz kann 85 db(A) berschreiten. Tragen
Sie deshalb unbedingt einen geeigneten Gehérschutz.

Unbeabsichtigten Betrieb vermeiden. Vergewissern Sie sich, dass der rote Knopf des
Druckschalters beim Anschluss an das Stromnetz ganz nach unten gedriickt ist.

Schlauchkupplung vorsichtig l8sen. Halten Sie beim Lésen der Schlauchkupplung das
Kupplungsstiick des Schlauches mit der Hand fest, um Verletzungen durch Zuriickschnellen
des Schlauches zu vermeiden.

Geeignetes Zubehdr verwenden. Vergewissern Sie sich, dass alle Zubehérteile wie

Schlduche und Kupplungen fiisr den maximal erlaubten Druck des Kompressors ausgelegt
sind.

Geeignete, sichere Schlauchanschlilsse verwenden. Benutzen Sie zu Ihrer eigenen
Sicherheit nur Schléuche mit Sicherheitsschnellkupplung und einem Sicherheitsanschluss.

1.7.3 Betrieb eines Druckbehdlters nach Druckbehdélterverordnung

1. Wer einen Druckbehdlter betreibt, hat diesen in einem ordnungsgeméflen Zustand zu
erhalten, ordnungsgeméB zu betreiben, zu ilberwachen, notwendige Instandhaltungs
und Instandsetzungsarbeiten unverziiglich vorzunehmen und die den Umsténden nach
erforderlichen SicherheitsmaBnahmen zu treffen.
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2. Die Aufsichtbehérde kann im Einzelfall erforderliche UberwachungsmaBnahmen

anordnen.

3. Ein Druckbehélter darf nicht betrieben werden, wenn er Méangel aufweist, durch die-
Beschéftigte oder Dritte geféhrdet werden.

4. Der Druckbehélter ist regelméflig auf Beschédigungen, wie z. B. Rost zu kontrollie-
ren. Sollten Sie Besch&digungen feststellen, kontaktieren Sie umgehend das ROWI
Service-Center.

2. Vorbereitung des Produktes fir den Betrieb

2.1 Auspacken des Lieferumfangs

Uberpriifen Sie unverziglich nach dem Offnen der Verpackung, ob der Lieferumfang voll-
stéindig und in einwandfreiem Zustand ist. Setzen Sie sich umgehend mit lhrem Verkéufer
in Verbindung, wenn der Lieferumfang unvollsténdig ist oder Méngel aufweist. Nehmen Sie
das Gerdt nicht in Betrieb, wenn es defekt ist.

2.2 Aufbewahren der Originalverpackung

Bewahren Sie die Originalverpackung iiber die gesamte Lebensdauver des Produktes sorg-
faltig auf. Verwenden Sie die Verpackung zum Einlagern und Transportieren des Kompres-
sors. Entsorgen Sie die Verpackung erst nach Ablauf der Produktlebensdauer. Hinweise

fir eine ordnungsgeméfe Entsorgung finden Sie in Kapitel 8.

2.3 Vorbereitung des Produktes fisr den Betrieb
2.3.1 Aufstellen des Gerétes
P Verwenden Sie das Geréit ausschlieBlich in gut belifteten RGumen.

P Stellen Sie das Gerdt in der Néhe des Verbrauchers auf und vermeiden Sie lange
Stromleitungen. Ist die Verwendung eines Verléngerungskabels dennoch erforderlich,
beachten Sie unbedingt die folgenden Hinweise:

- Das Verléngerungskabel muss einen Leiterquerschnitt von mindestens 1,5 mm2 haben.

- Dabei darf das Verldngerungskabel die maximale Lénge von 5 m nicht Gberschreiten.
Sollte dies nicht ausreichend sein, empfehlen wir die Verwendung eines léngeren
Druckluftschlauches.

P> Achten Sie darauf, dass die angesaugte Luft trocken und staubfrei ist. Verwenden Sie das
Gertdit nicht in feuchten oder nassen Réumen.
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» Der Kompressor darf nur bei Umgebungstemperaturen zwischen 5 - 40 °C betrieben

werden.

» Der Kompressor darf nicht in RGumen betrieben werden, in denen sich Staub, Farbnebel,
Séuren, Démpfe, explosive oder entflammbare Gase befinden. Achten Sie beim Aufstellen
des Gerdtes auf eine waagerechte und ebene Standfléche.

2.3.2 Montage

Montage der Laufréder

Befestigen Sie die Laufréder an der dafir vorgesehenen
Vorrichtung, wie in Abb. 1 dargestellt.

Stecken Sie den Radbolzen durch die Radéffnung und
ziehen Sie anschlieBend die Mutter fest an.

Abb. 1: Montage der Laufrader (Abb. modellabhéngig)

Montage Gummipuffer

Befestigen Sie an beiden StiitzfiBen die beiliegenden
Gummipuffer, wie in Abb. 2 dargestellt.

Abb. 2: Montage der Gummipuffer

2.3.3 Ol auffiillen

Fillen Sie bei Bedarf Ol der Qualitat
10WA40 auf. Beachten Sie dabei den
e———— Verschlussstopfen . . R .
angezeigten Olstand im Schauglas. Bei
Temperaturen unterhalb 5°C sollie Ol
der Qualitst 5W40 verwendet wer-
den. Die Mitte der roten Markierung
zeigt den korrekten Olstand an. Achten
Sie darauf, dass die rote Markierung
¢ weder iiber- noch unterschritten wird.

” 6’“%’,22?55;2?6/ Versch'ruube.n:\ S‘ie "die Oleinfillsffnung

nun mit der Oleinfillschraube.

Abb. 3: Ol auffillen (Abb. modellabhdngig)
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P Montieren Sie unbedingt zuerst die Réder und die Gummipuffer der StiitzfifBe, bevor
Sie Ol auffillen.
P Verwenden Sie immer die gleiche Olsorte. Mischen Sie niemals unterschiedliche Olsor-

ten miteinander.

2.3.4 Luftfilter installieren

Die Luftfilter sind nicht vorinstalliert. Entfernen Sie
zundchst die beiden wei3en Kappen der Ansaug-
éffnungen. Danach montieren Sie die beiliegenden
Luftfilter auf beiden Seiten des Zylinderkopfes wie
in Abb. 4 dargestellt.

Abb. 4: Montage der Luftfilter

3. Betriebsanleitung

3.1 Gerdateubersicht

é , )

\_ J

Abb. 5: Gerateubersicht
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3.2 Inbetriebnahme
a )

Abb. 6: Gerateubersicht Druckluftarmatur

Nr. Bezeichnung

Ein-/Ausschalter-Knopf

Druckschalter

Druckminderer/ Druckregler
Schnellkupplung fiir regelbaren Druck

Manometer zum Ablesen des Arbeitsdruckes

o O A WON —

Manometer zum Ablesen des Kesseldruckes
Uberdruckventil

Tab. 2: Gerdtebeschriftung Druckluftarmatur

1. Vergewissern Sie sich, dass der Ein-/Ausschalterknopf (siehe Abb. 6, Nr. 1) des
Kompressors komplett runtergedriickt ist. SchlieBen Sie dann den Kompressor an eine
geerdete, durch einen Fl-Schutzschalter abgesicherte Steckdose (230 V~50 Hz) an.

2. Uberprifen Sie den Olstand und fiillen Sie bei Bedarf ROWI-Kompressorensl oder Ol
der Qualitét 10W40 in die Oleinfiillsffnung, bevor Sie das Gerét in Betrieb nehmen.
Beachten Sie dabei unbedingt das Olschauglas (siehe Abb. 3).

Der optimale Olstand ist durch die rote Markierung gekennzeichnet. Wird die rote
Markierung iiberschritten, befindet sich zu viel Ol im Tank. Uberflissiges Ol fishrt zu immen-
sen Beschddigungen unterschiedlicher Kompressorenteile und verunreinigt zudem die
Ausblasluft. Wenn der Minimalstand unterschritten wird ist ebenso mit schwerwiegenden
Folgeschéden am Gerét zu rechnen. Beachten Sie, dass bei Temperaturen unterhalb 5°C
ein Ol der Qualitét 5W40 zu verwenden ist.
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3. Starten Sie den Kompressor, indem Sie den Ein- /Ausschalter (siehe Abb. 6, Nr. 1)
hochziehen. Wir empfehlen lhnen, das Gerét einmal so lange laufen zu lassen, bis der
maximale Kesseldruck erreicht wurde und das Gerét automatisch abschaltet. Schlieflen
Sie dann das gewiinschte Druckluft-Werkzeug an (siehe Kapitel 3.3).

Bei niedrigen Temperaturen wird das Ol im Kurbelgehguse dick- und zéhflissig. Das
kann zu Anlaufschwierigkeiten fishren. Gehen Sie beim Betreiben lhres Kompressors
in kélteren Jahreszeiten bei Bedarf wie folgt vor:

1. Lassen Sie den Druck im Kessel, durch das vorsichtige Offnen der Wasserablassschraube
wenn nétig, bis auf Null ablaufen.

Halten Sie einen geeigneten Auffangbehdlter bereit, um ggf. Kesselablagerungen
abzufangen. Achten Sie auf das Ventil der Wasserablassschraube.

2. Schalten Sie den Kompressor ein, indem Sie den Ein-/Ausschalter (sieche Abb. 6, Nr. 1)
hochziehen. Lassen Sie den Kompressor mit gedffneter Wasserablass-Schraube 2 - 3
Minuten laufen. Das Gerdt erwdrmt sich wahrend dieser Zeit so, dass es fir den weite-
ren Betrieb bereit ist.

3. SchlieBen Sie nach Ablauf der Aufwérmzeit die Wasserablass-Schraube wieder. Der
Kessel kann sich nun fillen bzw. Druck aufbauen.

4. Sollte der Kompressor dennoch nicht anlaufen, stellen Sie diesen fir ca. 1/2 - 1 Stunde
in einen temperierten Raum, damit er sich aufwérmen kann.

3.3 Bedienung

Wenn der Kompressor seinen maximalen Druck erreicht hat, kénnen Sie mit Ihrer Arbeit
beginnen.

1. SchlieBen Sie den Druckluftschlauch an. Hierfir steht lhnen eine druckgeminderte
Schnellkupplung zur Verfiigung (sieche Abb. 6, Nr. 4).

Druckluftschlauch installieren und deinstallieren

Driicken Sie den Stecknippel des Druckluftschlauches in die Schnellkupplung.

Die Verriegelung erfolgt automatisch. Zum Entfernen des Druckluft-Schlauches schieben Sie
den &uBBeren Kupplungsring in Richtung des Druckschalters.

Vermeiden Sie beim Offnen der Schnellkupplung ein unkontrolliertes Zuriickschnellen
des Druckluftschlauches, indem Sie den Druckluftschlauch festhalten.
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2. Stellen Sie mit Hilfe des Druckreglers (sieche Abb. 6, Nr. 3) den erforderlichen
Arbeitsdruck ein.

Arbeitsdruck einstellen

» MaBgebend fir die Leistung eines Kompressors ist nicht die Stérke des Motors,
e sondern die effektive Luftabgabemenge. Die effektive Luftabgabemenge ent-
spricht ca. 60 - 70 % der Ansaugleistung.

P Beachten Sie beim Arbeiten mit Druckluftwerkzeugen die Herstellerangaben
zum benétigten Arbeitsdruck und zum Luftverbrauch. Sollte der Kesseldruck
unter den benétigten Arbeitsdruck fallen, sind entsprechende Pausen einzule-
gen, bis im Behdlter wieder der erforderliche Druck aufgebaut ist.

P Ein Uberhdhter Arbeitsdruck bringt keinen Leistungsgewinn sondern erh&ht
lediglich den Druckluft-Verbrauch und beschleunigt den Gerdteverschleif3.
Beachten Sie die Herstellerangabe zum benétigten Arbeitsdruck lhres Druckluft-
Werkzeuges.

Arbeitsdruck erhohen:
Drehen Sie das Einstellrad des Druckminderers (siehe Abb. 6, Nr. 3) in Richtung "+", um
den Arbeitsdruck zu erhshen.

Arbeitsdruck reduzieren: Drehen Sie das Einstellrad des Druckminderers (sieche Abb. 6) in

Richtung "-", um den Arbeitsdruck zu reduzieren.

Ziehen Sie 1-2 Stunden nach der ersten Inbetriebnahme die Zylinderkopfschrauben
e mit einem Steckschliissel nach (Schraube Mé mit Festigkeitsklasse 8.8 und max.
Anziehmoment 10 Nm).

3.4 Abschalten des Gerdétes

1. Driicken Sie zum Abschalten des Gerdtes den Ein-/Ausschalter (siehe Abb. 6, Nr. 4) nach
unten. Das Gerdét darf niemals durch Ziehen des Netzsteckers abgeschaltet werden. Das
Ziehen des Netzsteckers, ohne zuvor den Knopf am Druckschalter hinunter zu driicken,
deaktiviert die Druckentlastung.

Lassen Sie den Druck vom Kompressor durch Anwendung eines Druckluft-
Werkzeuges, z.B.: Ausblaspistole ab, um Materialschéden bei léngeren

Arbeitspausen zu vermeiden.

2. Ziehen Sie den Netzstecker aus der Steckdose, wenn Sie das Gerét nicht mehr benétigen.
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3.5 Lagerung

Schiltzen Sie den Kompressor vor Staub, Schmutz, Insekten und Witterungseinflissen.
Decken Sie den Kompressor mit einer Plastikfolie ab, damit er vor Verunreinigungen und
dadurch hervorgerufenen Beschédigungen und Funktionsstérungen geschitzt ist.

P Decken Sie den Kompressor erst ab, wenn er vollsténdig abgekihlt ist.
P Bewahren Sie den unbenutzten Kompressor in einem trockenen, verschlossenen
und fir Kinder nicht erreichbaren Raum auf.

3.6 Wiederverpacken fir Transportzwecke

Zur Vermeidung von Transportschéden verpacken Sie den Kompressor im Falle eines Trans-
portes immer in der Originalverpackung. Schrauben Sie die beiden Lufffilter ab und legen
Sie diese gesichert in der Verpackung bei. Sorgen Sie dafiir, dass das Gerét ausreichend
ausgepolstert ist. Vermeiden Sie das Auslaufen von Ol aus der Oleinfiilléffnung, indem Sie
das Gerdat ausschlieBlich stehend transportieren.

4. Reinigung/Instandhaltung durch Benutzer

Reinigen und warten Sie lhren Kompressor sorgféltig und regelméBig. Nur so kann ein
einwandfreier Betrieb und eine lange Lebensdauer gewdéhrleistet werden.

4.1 SicherheitsmaBnahmen

Beachten Sie bei Instandhaltungs- und Reinigungsarbeiten unbedingt folgenden
Hinweise:

P Schalten Sie den Kompressor ab, indem Sie den roten Knopf am Druckschalter nach
unten driicken.

» Trennen Sie den Kompressor von der Stromversorgung, indem Sie den Netzstecker
ziehen.

P Lassen Sie den Druck vom Kompressor ab, um Materialschédden zu vermeiden.

4.2 Reinigung

Zum Schutz vor Verunreinigungen sollte der Kompressor nach jedem Gebrauch mit einer
Plastikfolie abgedeckt werden. Beachten Sie dabei die folgende Hinweise:

P Reinigen Sie den Kompressor grundsétzlich nur in abgekiihltem Zustand.
P Reinigen Sie den Kompressor nur mit einem trockenen, weichen Tuch oder mit Druckluft.
P Verwenden Sie auf keinen Fall scharfe und/oder kratzende Reinigungsmittel.
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4.3 Instandhaltung
4.3.1 Lufifilter reinigen/ ersetzen

Der Luftfilter verhindert das Einsaugen von Staub und Schmutz. Ein verstopfter Luftfilter ver-
mindert die Leistung und die Lebensdauer lhres Kompressors erheblich. Deshalb muss der
Luftfilter, abhéngig vom Verschmutzungsgrad, regelméBig (optimalerweise alle 100 Stun-
den) gereinigt und bei Bedarf durch einen neuen Filter ersetzt werden. Gehen Sie dabei
wie folgt vor:

Demontieren Sie den Luftfilter, indem Sie ihn aus der Ansaugéffnung herausdrehen.
Offnen Sie das Gehduse des Luftfilters und entnehmen Sie den Schaumfilter.

Reinigen Sie den Schaumfilter. Verwenden Sie fir die Reinigung keine scharfen
Reinigungsmittel.

Sollten der Schaumfilter nicht mehr zu reinigen sein, ersetzen Sie diesen durch einen
neuen.

vV vV VVvVYy

Setzen Sie den neuen bzw. gereinigten Schaumfilter in das Gehéuse ein. Schrauben Sie
den kompletten Lufifilter wieder in die entsprechende Ansaugéffnung.

A Betreiben Sie den Kompressor niemals ohne Luftfilter.

4.3.2 Kondenswasser ablassen

Am Boden des Kessels sammelt sich Kondenswasser. Las-
sen Sie (bei Dauerbetrieb) mindestens einmal pro Woche
(optimalerweise nach téglichem Gebrauch) das Kondens-
wasser ab, indem Sie die Wasserablass-Schraube bzw.
Wasserablasshahn an der Kesselunterseite soweit 6ffnen
(nicht komplett abschrauben!), bis Luft entweicht. Das

Kondenswasser darf nur abgelassen werden, wenn der

Kessel unter Druck steht.
Abb. 7: Wasserablass-Schraube

Im Kondenswasser emulgiertes Ol ist ein Wasserschadstoff. Beachten Sie bei der
A Entsorgung die gesetzlichen Bestimmungen.
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4.3.3 Olstandskontrolle und Olwechsel

Kontrollieren Sie regelméBig den Olstand und fiillen Sie bei Bedarf ROWI-Kompressorend!
oder Ol der Qualitét 10W40 nach (bei Temperaturen unterhalb 5°C Ol der Qualitét
5W40). Den optimalen Olstand kénnen Sie am Schauglas (siehe Abb. 3) ablesen.
Der optimale Olstand ist durch die rote Markierung gekennzeichnet. Wird die rote
Markierung iiberschritten, befindet sich zu viel Ol im Tank. Uberflissiges Ol fihrt zu
immensen Beschddigungen unterschiedlicher Kompressorenteile und verunreinigt zudem die
Ausblasluft. Wenn der Minimalstand unterschritten wird, ist ebenso mit schwerwiegenden
Folgeschdden am Gerét zu rechnen.

Der erste Olwechsel sollte nach 100 Std., alle weiteren spétestens nach 300
Betriebsstunden vorgenommen werden. Gehen Sie dabei wie folgt vor:

Lassen Sie den Kompressor warmlaufen.

Schalten Sie den Kompressor ab, indem Sie den roten Knopf am Druckschalter (siehe
Abb. 6) nach unten driicken.

Trennen Sie die Stromversorgung, indem Sie den Netzstecker aus der Steckdose ziehen.
Halten Sie ein geeignetes Auffanggefaf fir das Altdl bereit.

vVvy VY

Offnen Sie die Olablass-Schraube mit einem Ring- oder Steckschliissel und lassen Sie das
Altdl vollsténdig ablaufen (siehe Abb. 3)

Beachten Sie bei der Entsorgung des Altsls die gesetzlichen Bestimmungen. Altsl
darf ausschlief3lich bei entsprechenden Annahmestellen entsorgt werden.

P Zichen Sie die Olablass-Schraube bzw. den Olablass-Hahn wieder fest an.

P Fillen Sie neves Ol in die Einfillsffnung. Beachten Sie dabei unbedingt die Hinweise
beim Olauffiillen (siche Kapitel 2.3.3).

P Verschrauben Sie die Einfillffnung mit dem dafisr vorgesehenen Verschlussstopfen.
Driicken Sie den Verschlussstopfen fest in die Einfilldffnung.

a Verwenden Sie immer die gleiche Olsorte. Mischen Sie niemals unterschiedliche
Olsorten miteinander.

o Fir einen Olwechsel benstigen Sie ROWI-Kompressorendl oder Ol der Qualitét
10WA40 (bei Temperaturen unterhalb 5°C Ol der Qualitét 5W40). Achten Sie beim
Einfillen des neuen Ols unbedingt auf den angezeigten Olstand im Schauglas.

4.3.4 Uberdruckventil warten

Das Uberdruckventil (siehe Abb. 6, Nr. 7) muB nach léngeren Arbeitspausen sowie in regel-
méfBigen Absténden zur Bestdtigung seiner ordnungsgeméfien Funktion bei der festgelegten
Einstellung, Gberprift werden. Lassen Sie das Gerét sowie die einzelnen Bauteile einmal im
Jahr durch ein Fachmann iberpriifen um einen ordentlichen Betrieb zu gewdhrleisten.
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4.4 Fehlersuche und Reparatur

Beachten Sie, dass bei sd@milichen Reparatur- und Wartungsarbeiten ausschlieBlich
Originalteile verwendet werden dirfen. Wenden Sie sich ggf. an das ROWI Service-Center

(siehe Kapitel 5).

Storung

Der Motor springt
nicht an.

Starke Vibrationen
oder ungewshnliche
Gerdusche

Zu wenig Druck oder
abnehmende Luft-
abgabe

Tab. 3: Fehlerdiagnose

innerhalb der ersten 24 Monate, die von nicht durch ROWI autorisierten Personen und

Mégliche Ursache(n)

Keine oder zu niedrige
Spannung

Der Thermoschutzschalter
hat ausgelst.

Das Verléngerungskabel ist
zu lang oder zu dinn.

Verbindungsteile sind lose.

Der Lufffilter ist verstopft.

Die Druckleitung ist undicht

Abhilfe

Stellen Sie sicher, dass der
Netzstecker in der Steckdose
steckt. Uberpriifen Sie die
Sicherung und wechseln Sie
diese ggf. aus. Uberpriifen Sie
die Netzspannung.

Schalten Sie den Kompressor
aus. Warten Sie ein paar
Minuten, bis der Kompressor
wieder  abgekihlt ist.
Drijcken Sie den Knopf des
Thermoschutzschalters rein.
Sollte der Schalter ein zweites
Mal auslésen, wenden Sie sich
an das ROWI Service-Center.

Ersetzen Sie das erlénge-
rungskabel (mind. 1,5 mm2,
max. 5 m lang). Motor springt
wieder an.

Uberpriifen Sie samiliche
Verbindungsteile und ziehen
Sie diese bei Bedarf vorsichtig
nach.

Reinigen Sie den Filter (siche
Kapitel 4.3.1). Ersetzen Sie
den Filter bei Bedarf.

Uberprifen Sie die Druck-
leitung und beheben Sie ggf.
die Undichtheit.

Wartungsarbeiten, die nicht in Kapitel 4.2 - 4.4 aufgefiihrt sind, diirfen nur durch das
ROWI Service-Center (siehe Kapitel 6) durchgefihrt werden. Bei Wartungsarbeiten

Unternehmen durchgefihrt wurden, verfallen sémtliche Gewéhrleistungsanspriiche.
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5. Gewadbhrleistung

5.1 Umfang

ROWI réumt dem Eigentimer dieses Produktes eine Gewdhrleistung von 24 Monaten ab
Kaufdatum ein. In diesem Zeitraum werden an dem Gerdt festgestellte Material- oder
Produktionsfehler vom ROWI Service-Center kostenlos behoben.

Ausgeschlossen von der Gewdbhrleistung sind Fehler, die nicht auf Material- oder Produktions-
fehlern beruhen, z. B.:

Transportschéden jeglicher Art

Fehler infolge unsachgeméBer Installation

Fehler infolge eines nicht bestimmungsgemdfen Gebrauchs

Fehler infolge vorschriftswidriger Behandlung

VVVYVYY

Fehler infolge unsachgeméf ausgefishrter Reparaturen oder Reparaturversuche durch
nicht von ROWI autorisierte Personen und/oder Unternehmen

Normaler betriebsbedingter Verschleif3

Reinigung von Komponenten

vVvyy

Anpassung an national unterschiedliche, technische oder sicherheitsrelevante Anfor-
derungen, wenn das Produkt nicht in dem Land eingesetzt wird, fir das es technisch
konzipiert und hergestellt worden ist.

Ferner Gbernehmen wir keine Gewdbhrleistung fir Geréte, deren Serien-Nummer verfélscht,
veréndert oder entfernt wurde. Ein Gewdhrleistungsanspruch erlischt auch, wenn in das
Geriit Teile eingebaut werden, die nicht von der ROWI GmbH zugelassen sind.
Anspriiche, die iUber die kostenlose Fehlerbeseitigung hinausgehen, wie z. B. Schadensersatz-
Anspriiche sind nicht Bestandteil des Gewdhrleistungsumfanges.

5.2 Abwicklung
Sollten beim Betrieb Ihres ROWI-Produktes Probleme auftreten, gehen Sie bitte wie folgt vor:

1. Bedienungsanleitung lesen
Die meisten Funktionsstérungen werden durch eine fehlerhafte Bedienung verursacht.
Lesen Sie deshalb beim Auftreten einer Funktionsstérung zunéchst in der Bedienungs-
anleitung nach. In Kapitel 4.4 finden Sie entsprechende Hinweise zur Beseitigung von
Funktionsstdrungen.

2. Service-Formular
Zur Vereinfachung der Serviceabwicklung fillen Sie das dem Produkt beiliegende
Service-Formular bitte vollsténdig aus, bevor Sie mit dem ROWI Service-Center Kontakt
aufnehmen. So haben Sie alle benstigten Informationen griffbereit.
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3.

Telefonische Kontaktaufnahme

Rufen Sie beim ROWI Service-Center an. Das ROWI Service-Team erreichen Sie unter:

07253 9460-40

(Montag - Freitag: 7.30 - 18.00 Uhr)

Die meisten Probleme k&énnen bereits im Rahmen der kompetenten, technischen Beratung
unseres Service-Teams behoben werden. Sollte dies jedoch nicht méglich sein, erfahren Sie

hier das weitere Vorgehen.

4.

>

Ist eine Uberpriifung bzw. Reparatur durch das ROWI Service-Center erforderlich,
gehen Sie wie folgt vor:

Gerdt verpacken

Verpacken Sie das Gerdt in der Originalverpackung. Sorgen Sie dafiir, dass es hinrei-
chend ausgepolstert und vor Stéf3en geschiitzt ist. Transportschéden sind nicht Bestand-
teil des Gewdhrleistungsumfangs.

Kaufbeleg hinzufigen
Legen Sie unbedingt den Kaufbeleg bei. Nur bei Vorliegen des Kaufbelegs kann die
Service-Leistung ggf. im Rahmen der Gewdhrleistung abgewickelt werden.

Service-Formular anbringen
Befestigen Sie das ausgefillte Service-Formular gut sichtbar, auf3en auf der Transport-
verpackung.

Gerdt einsenden
Erst nach Riicksprache mit dem ROWI Service-Center senden Sie das Gerét an folgende
Adresse:

ROWI SchweiBgerdte und
Elektrowerkzeuge Vertrieb GmbH
Service-Center

AugartenstraBe 3

76698 Ubstadt-Weiher
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5.3 Die Online-Registrierung

Service kennt bei ROWI keine Grenzen. Deshalb bedanken wir uns mit einem umfang-
reichen Online-Service bei unseren Kunden. Registrieren Sie sich und genieBen Sie die

vielen Vorziige, die wir exklusiv fiir unsere Premium-Kunden bereithalten.

Und so einfach geht's:
1. Besuchen Sie unsere Homepage: www.rowi.de
2. Klicken Sie auf den Button ROWI Inside.

3. Geben Sie hier lhre Kontaktdaten ein. lhre persénlichen Zugangsdaten erhalten Sie
dann automatisch per Email. Und schon haben Sie Zugriff auf das umfangreiche Ange-
bot von ROWI Inside. Wir wiinschen lhnen viel Spaf3 damit.

Bitte beachten Sie, dass ROWI Inside ein reiner Online-Service ist. Eine postalische
Registrierung ist daher nicht méglich.
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6. Ersatz- und Ausstattungsteile

Abb. 8: Explosionszeichnung

Pos. Bezeichnung Artikel-Nummer
1 Netzkabel 402 03 0042
2 Druckschalter 4 02 03 0043
3 Druckminderer 4 02 03 0044
4 Schnellkupplung 402 03 0045
5 Manomter (Arbeitsdruck, regulierbar) 402 03 0046
6 Uberdruckventil 402 03 0047
7 Manometer (Behalterdruck) 4 02 03 0048
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Pos.

8

9

10
11
12
13
14
15
16
17
18
19
20

Bezeichnung Artikel-Nummer
Gummistopfen 4 02 03 0049
Stitzful 4 02 03 0050
Radeinheit 402 03 0051
Wasserablassschraube/-hahn 402 03 0052
Druckleitung 4 02 03 0053
Riickschlagventil 402 03 0054
Entlastungsschlauch 4 02 03 0055
Motorblock 402 03 0056
Winkelanschluss (Zylinder) 4 02 03 0057
Ol-Schauglas/- Ablassschraube 402 03 0058
Zylinder 4 02 03 0059
Einheit Anlaufentlastungsventil 402 03 0060
Kondensator 402 03 0061

Tab. 4: Ersatzteilliste

e Bitte beachten Sie, dass einige Ersatzteile nicht einzeln austauschbar sind.

7.

Weitere Informationen hierzu erhalten Sie beim ROWI Service-Center.

Entsorgung

Die Verpackung sowie sémtliche Verpackungsmaterialien bestehen aus umweltfreundlichen,

zu 100 % recyclingféhigen Materialien.

bt

Das Produkt selbst darf am Ende seiner Lebensdauer nicht im normalen Hausmiill
entsorgt werden. Es muss an einer Sammelstelle fir die Aufbereitung elektrischer und
elektronischer Geréte entsorgt werden. Erkundigen Sie sich bei Ihrer kommunalen
Entsorgungsbehérde nach Méglichkeiten einer umwelt- und sachgerechten Entsorgung.
Altslreste miissen sachgerecht entsorgt werden. Informationen hierzu erhalten Sie von
Ihrer Stadt- bzw. Gemeindeverwaltung.
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Konformitatserklarung

Hiermit erkléren wir,

ROWI Schwei3gerdte und
Elektrowerkzeuge Vertrieb GmbH
Augartenstraf3e 3, 76698 Ubstadt-Weiher

dass das nachfolgend bezeichnete Gerét aufgrund seiner Konzipierung und Bauart, sowie

in der von uns in Verkehr gebrachten Ausfihrung den einschlagigen, grundlegenden

Sicherheits- und Gesundheitsanforderungen des Produkisicherheitsgesetztes (ProdSG).

entspricht.
Gerétebezeichnung:

Artikel-Nummer:

Motorleistung:
Einschlégige EG-Richtlinien:

Angewandtes Konformitits-
bewertungsverfahren:

Garantierter Schallleistungspegel, Lwa:

Eingeschaltete benannte Stelle:

Kenn-Nummer:

Angewandte harmonisierte Normen:
EN 60204-1:06+A1:09

EN 1012-1:10

EN 55014-1:06+A1:09

DKP 2200/50/3 V
Kompressor 2200 Watt
102 03 0046

2,2 kW

Maschinenrichtlinie (2006/42/EG)
Niederspannungsrichtlinie (2006/95/EG)
Elektromagnetische Vertraglichkeit
(2004/108/EG)

Outdoorrichtlinie (2000/14/EG+2005/88/EG)
Druckbehadlterrichtlinie (2009/105/EG)

RoHs (2011/65/EG)

Int. Fertigungskontrolle Art.14 Abs.1, Anhang VI
(2000/14/EG + 2005/88/EG)

97 dB(A)

TOV Siid Industrie Services GmbH

Westendstr. 199, 80686 Miinchen

CE-0036

EN 55014-2:97+A2:11+A1:08+A2:08
EN 61000-3-2:06+A1:09+A2:09
EN 61000-3-3:08

Relevante technische Dokumentationen werden bei der ROWI GmbH in Ubstadt-Weiher

aufbewahrt.
Dokumentenverantwortlicher:

Klaus Wieser

Ort: Augartenstr. 3

76698 Ubstadt-Weiher w (e
Datum/Herstellerunterschrift: 23.07.2013
Angaben zum Unterzeichner: Klaus Wieser

Geschéftsfishrer
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